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ください 
Pedimos la colaboración con la prevención de la propagación del nuevo coronavirus en la escuela.  

 

Las voces brillantes y enérgicas de los niños han regresado al interior de la escuela. Haremos todo lo posible para 

que los niños se acostumbren a su nueva clase y lleven una vida escolar cómoda, nos gustaría contar con su apoyo.  

El día 8 de abril, el alcalde de Yokkaichi envió un mensaje para evitar la propagación de la infección. Incluso la 

ciudad de Yokkaichi, la cantidad de personas infectadas está aumentando, así que están pidiendo a los ciudadanos 

que evite horarios largos para las comidas, lavarse bien las manos, usar máscaras y evitar las 3 aglomeraciones. 

Incluso en la escuela, debemos prevenir completamente la propagación de la infección y también obtuvimos 

indicaciones para evitar prejuicios y discriminación contra las personas infectadas, sus familias y los profesionales, etc. 

Por estas razones, nos gustaría hacer un nuevo pedido a los padres de la siguiente manera abajo. Esperamos su 

comprensión y colaboración. 

 

１．Esfuerzos en la escuela para prevenir la propagación de infecciones por coronavirus 
En la escuela, tomamos medidas para prevenir la propagación de infecciones como la instrucción de lavarse las 

manos entre otros para poder continuar promoviendo las actividades educativas. Esten tranquilos por favor. 

Deseamos pedir a los padres que también colaboren con los siguientes puntos por favor.  

① Todas las mañanas, verifique la condición física de sus hijos (como la medición de la temperatura). 

② Todas las mañanas, aliste máscaras para su hijo. 

③ Todas las mañanas, alistar un pañuelo nuevo(limpio) para su hijo.  

④ Si su hijo tiene síntomas de resfriado como fiebre, descansar en casa. (No contará como falta) 

⑤ Si su familia tiene síntomas de resfriado como fiebre, dejar al niño descansar en casa.(No contará 

como falta) 

⑥ Si el niño o miembro de la familia tiene una prueba de PCR por favor esperar en casa hasta saber el 

resultado de la prueba(no contará como falta). Y no dude en comunicarse con la escuela (320-2076, 

321-3649). (Los sábados, domingos y feriados llamar al teléfono exclusivo del Comité de Educación 

090-7916-0861, 080-2642-0967) 

 

２．Cambio de eventos para prevenir la propagación de la nueva infección por coronavirus 
 Estaba programado las clases abiertas al público para el día 22 de abril (jueves) y el 23 de abril (viernes),sin 

embargo, debido a la actual situación de infecciónes en la ciudad, hay la necesidad de evitar la aglomeración de 

muchas personas por lo cual se cancelará y se impartirán clases regulares. Pedimos su comprensión. Revisaremos 

y distribuiremos los comunicados escolares, así que verifique por favor. Además, dado que la escuela continuará 

impartiendo clases normalmente, es conveniente que todos los padres controlen su condición física, como la 

medición de la temperatura y evitando aglomeraciones. Tenga en cuenta que puede visitar la escuela cualquier día, 

así que haganos saber en caso desee hacer la visita por favor. 

 

３. Solicitud del registro en el sistema Sugu mail. 

  Es posible que enviemos "sugu mail" relacionado a la prevención de la propagación de la infección del nuevo 

coronavirus. Si no está registrado, regístrese lo antes posible por favor. 

 

スペイン語 
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コロナウイルス かんせんしょうの かくだいぼうしに きょうりょくして ください 

がっこうでは、こどもたちの げんきなこえが ひびいています。こどもたちが、あたらしい

クラスで たのしく すごせるように がんばりますので、おうえんして ください。 

さて、よっかいちしでは、しんがた コロナウイルス かんせんしゃが ふえているそうです。

よっかいちしの しちょうは、みなさんに、ながいじかん ともだちと しょくじを しないよう

に すること、てあらいや マスクをつけること、へやの くうきのいれかえをして、みっしゅう 

しないように きをつけることなどを おねがいしています。また、かんせんしたひとに、いや

がらせなどを しないように おねがいしています。 

がっこうからは、ほごしゃの みなさまに、つぎのことを おねがい しますので、きょうりょ

く してください。 
 

１．しんがた コロナウイルス かんせんかくだいを ふせぐための とりくみ 

ほごしゃの みなさまは、つぎのことに きょうりょくして ください。 

① あさ、こどもたちの たいおんを はかって ください。 

② あさ、こどもたちの マスクを じゅんびして ください。 

③ あさ、こどもたちの あたらしい ハンカチを じゅんびして ください。 

④ こどもに はつねつなどの かぜのしょうじょうが あるときは、がっこうを やすませ

てください。 

⑤ かぞくに はつねつなどの かぜのしょうじょうが あるときは、がっこうを やすませ

てください。 

⑥ こどもや かぞくが、ＰＣＲけんさなどを うけるときは、けんさの けっかが でるま

で、がっこうを やすませてください。そして、かならず、がっこう（320-2076、

321-3649）へ れんらくして ください。（がっこうが やすみの どようびや にちよ

うびなどは、090-7916-0861、080-2642-0967 に れんらくして ください。） 
 

２．しんがた コロナウイルス かんせんかくだいを ふせぐために ぎょうじを へんこう します 

４がつ２２にち（もくようび）、２３にち（きんようび）に よていしていた じゅぎょうこ

うかいは、ちゅうしにして、いつもどおりの べんきょうをしますので、まちがえないように 

してください。がっこうは、これからも、まいにち、べんきょうを していますので、いつで

も、がっこうでの こどもたちの ようすをみにきて ください。そのときは、かならず、たい

おんを はかって マスクをつけて すくない にんずうで きてください。 
 

３ すぐメールをとうろくしてください 

  しんがた コロナウイルス かんせんしょうの ことについて、「すぐメール」を おくること

が ありますので、まだ とうろく していない ひとは、はやく とうろく してください。

＊ がっこうだよりの うらは やさしい にほんごで かきます。よんで、にほんごの れんしゅうに やくだててください。 
(P) O verso deste Informativo está escrito em japonês fácil. Leia, Por favor leia e pratique a língua japonesa.   
(S) A la vuelta del informativo escolar está escrito con palabras sencillas. Por favor intenten ejercitarse en leer el japonés. 

やさしい にほんご 


